PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO

o= &

Al servicio

SOLICITUD DE COTIZACION Vo recines

ESTIMADO SENOR FECHA: 09 de julio de 2014
REPRESENTANTE LEGAL

REFERENCIA: 454 UNODC 2014 - Servicio de Diagramacion e Impresion
de material grafico.

Estimado Sefor/Sefiora:

Muy cordialmente solicitamos someter su cotizacion para los servicios descritos en la referencia para lo cual le
adjuntamos los Términos de Referencia en el Anexo 1.

Por favor, usar el formulario del Anexo 2 al preparar su cotizacion.

Su cotizacién debe ser enviada a mas tardar a las 23:59 (GMT-5), hora de la Republica de Panamé del dia
martes 22 de julio de 2014 via correo electrénico a la direccién indicada abajo:

UNIDAD DE ADQUISICIONES
Correo Electronico: adquisiciones.rclac@undp.org

Queda bajo su responsabilidad el asegurar que su cotizacion sea recibida al correo indicado y hasta la fecha y
hora indicada. Las cotizaciones recibidas después de la fecha de cierre seran rechazadas.

Al enviar su cotizacion via correo electrénico, favor asegurarse que el archivo enviado pueda abrirse
correctamente y que esté debidamente firmada por el Representante Legal y en formato PDF.

Por favor, tome nota de los siguientes requerimientos particulares relacionados a esta compra:

Moneda Délares Américanos (USD$)
Debe incluir.
ITBMS v No debe incluir (se adjunta carta).
Términos de pago v’ 40% contra entrega de factura y recibido conforme del articulo 1y 2
v 60% contra entrega de factura y recibido conforme del articulo 3y 4.
Idioma: v’ Espafiol

Validez de la oferta a partir de la v’ 30 dias
fecha de emisién
Entrega Parcial v Permitida

e Primera entrega: articulos 1y 2
e Segunda entrega: articulos: 3y 4

El PNUD adjudicara el contrato a: Un (1) solo suministrador solamente.
¥ Empresa legalmente constituida que cuente con un minimo de tres
Calificacidn de la empresa (3) afnos de experiencia en la prestacién de los Servicios de

Diagramacion e Impresion.
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Documentos / informacién
que debe enviar en la fecha
indicada para recibo de ofertas

1. Cotizacién o Lista de Precios debidamente firmada, Anexo 2.

2. Cuadro 2 - Oferta de cumplimiento con otras condiciones y
requisitos conexos, debidamente firmada, Anexo 2.

3. Registro Publico de la empresa:

v" Copia del Certificado de Registro Publico: Las personas
juridicas deben presentar certificacién expedida por el
Registro Publico de Panama, donde conste el nombre
completo de la persona juridica asi como también sus datos
de inscripcién, fecha de constitucién, sus directores y
dignatarios.

v' Copia de identificacion del Representante Legal de la empresa
(Cédula/Pasaporte).

4. Experiencia demostrable en servicios de Diagramacion e
Impresion de material grafico: Presentar breve resumen del perfil de
la empresa, que incluya un detalle de los trabajos recientes (de los
ultimos cinco afios) de caracter similar al que PNUD pretende contratar
con el presente proceso (publicaciones de alta complejidad).

De las resefias detalladas en su perfil, incluir en su propuesta: dos (2)
copia de contratos, Ordenes de compras 6 certificaciones
correspondientes, expedidas por dos (2) empresas, institucion u
organizacion contratante diferentes, en la cual se indique claramente:
(@) el nombre del contratista, (b) el objeto del contrato, (c) fecha de
prestacion de los servicios (d) monto del contrato, y (e) nombre de la
empresa, institucién u organizacién que lo contrato.

5. Cronograma de Trabajo: La empresa debera presentar un
Cronograma de trabajo o Plan de entrega, asi como también detalles
sobre la amplitud de servicios post-venta para el presente servicio que
se solicita. Este documento debe brindar detalle de los tiempos de
ejecucion para las etapas de:

o Tiempo de Diagramacién.

o Tiempo de Impresion y entrega del bien final solicitado

o Detallar los tiempos de reposicion de impresion y disefio
por:

o Disefio fallado (en caso de entrega un disefio fallado,
UNODC dara un plazo de 3 dias hébiles para entregar el
disefio corregido).

o Requerir nuevas impresiones del mismo gréfico. (en caso
de entrega de impresién fallada, UNODC dara un plazo de
3 dias habiles para entregar la impresién corregida).

6. Muestras de Trabajos: Presentar muestras de trabajos similares
impresos. (Seran solicitadas oportunamente por PNUD durante el
periodo de evaluacion técnica. PNUD programara y coordinara con
anticipacion el dia y hora para la presentacion de las muestras
requeridas).
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v' Cumplimiento de los Términos de Referencia minimos requerimientos
(CUMPLE/NO CUMPLE)

Presentacién de Registro Publico de Panama

Cédula/Pasaporte del Representante Legal

Cotizacion debidamente firmada

SNANEN

Criterios de Evaluacion
El Proceso 454 UNODC 2014, serd adjudicada al oferente que ofert6 el
precio mas bajo, y a la vez cumple con todos los requisitos documentales
y técnicos especificados en el Anexo 1.

Anexos a este documento v' Términos de Referencia Minimos Requeridos (Anexo 1).
v' Formulario para presentar cotizacion debidamente firmado.
(Anexo 2).
v" Modelo de Orden de Compray Términos y Condiciones Generales
(Anexo 3).

La no aceptacion del modelo de contrato o Términos y Condiciones
Generales al Contrato podrian resultar en el rechazo de la oferta.

Consultas sobre este documento | Hasta el cierre del dia martes 15 de julio de 2014 a la direccién
enviarlas a: UNIDAD DE ADQUISICIONES
adquisiciones.rclac@undp.org

Las cotizaciones serdn revisadas en base al cumplimiento de Términos de Referencia Minimos requeridos, segun las
condiciones arriba indicadas y todos los Anexos que se proveen en este documento. La Comisién Evaluadora analizara las
Propuestas a fin de determinar si las mismas estdn completas, bajo criterios de CUMPLE/NO CUMPLE y constatar que los
oferentes no estan incluidos en la lista de consultores suspendidos o removidos del PNUD, BID Y BANCO MUNDIAL, si los
documentos se han firmado correctamente y si las Propuestas estdn en orden en términos generales, sin desviaciones
significativas.

Se recomienda la adjudicacién al que cumpla con los requerimientos minimos requeridos y ofrezca el menor precio por
lote. Las ofertas que no cumplan con los requerimientos minimos requeridos, seran rechazadas.

En lo concerniente a consultas de los oferentes a partir de la fecha de comunicacién de las respuestas, las mismas
formaran parte y seran leidas conjuntamente con la Solicitud de Cotizacién.

Si existe discrepancia entre el precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar el precio unitario por la cantidad, el
precio unitario prevalecerd y el precio total sera corregido. Si el Licitante no acepta la correccion de errores, su Oferta seré
rechazada. Si existe discrepancia entre las palabras y los nimeros, prevalecera la cantidad en palabras.

El PNUD se reserva el derecho de adjudicar parcialmente, aceptar o rechazar cualquier Oferta, de anular el proceso de
solicitud y de rechazar todas la Ofertas en cualquier momento, antes de la Adjudicacién, sin que le ocasione ninguna
responsabilidad frente a el(los) Licitante(s) afectado(s) y sin ninguna obligacién de suministrar informacion sobre los
motivos de la decisién del PNUD.

Cualquier Orden de Compra que sea emitida, sera sujeto de lo indicado en las Condiciones Generales Aplicables a
Ordenes de Compra.

El Licitante sufragarad todos los costos relacionados con la preparacidén y presentacion de su Oferta, y la Entidad de
Compra del Sistema de las Naciones Unidas en ningun caso, sera responsable de tales costos, independientemente, de la
conducta o resultado de la licitacién
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El sistema de protesta pretende dar la oportunidad de apelar a aquellas personas o compaifias a las que no les han sido
adjudicados una orden de compra o contrato dentro de un proceso de contratacion competitivo. El sistema no esta
diseflado para aquellos licitantes que hayan enviado sus ofertas fuera de tiempo, no hayan emitido respuesta o cuando
todas las propuestas/ofertas hayan sido rechazadas. Si considera que no ha sido tratado de manera justa durante el
proceso, pueda encontrar informacién detallada sobre los procedimientos de protesta en el siguiente enlace:
http://www.undp.org/procurement/protest.shtml.

Atentamente,

UNIDAD DE ADQUISICIONES
CENTRO REGIONAL - PNUD PANAMA
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Anexo 1

REQUERIMIENTOS TECNICO MINIMOS Y OFERTADOS DE LA SDC
CONTRATACION DE SERVICIOS DE DIAGRAMACION E IMPRESION

Total
Articulo Descripcion Genérica de
articulos
PRIMERA ENTREGA:
ARTICULO 1:
TIEMPO DE ENTREGA DE DIAGRAMACION REQUERIDO: 4 DiAS HABILES
TIEMPO DE ENTREGA DE IMPRESION: ENTRE 5 Y 8 DIAS HABILES
Impresion de libros, 500 unidades, en papel bond tiroy
retiro, tinta negra, 290 paginas aproximadamente.
. “ S .| Portada y contra portada en cartulina satinada de 100
1. Libro: “Recopilacién de normas en materia
enitenciaria y de responsabilidad penal juvenil de la Ibs, full color. 500
e - v o > P : v" Tamafio del libro cerrado: 17cm x 24cm.
Republica de Panama”. . -, ) . o
v Diagramacion del libro seglin tamafio para
imprenta.
v' El arte serd entregado por UNODC.
SEGUNDA ENTREGA:
ARTICULO 2:
TIEMPO DE ENTREGA DEL ARTE FINAL: 4 DIAS HABILES
TIEMPO DE ENTREGA DE IMPRESION: 5 DIAS HABILES
Impresion de tripticos, 1250 unidades, en papel bond
2. Triptico “Derechos y Obligaciones para la poblacion tiro y retiro, tinta negra, ambas caras. 1250
privada de libertad” ¥v" Tamafio del triptico abierto: 21.6cm x 27.9cm.
v"  Elarte sera entregado por UNODC.
Impresion de tripticos, 1250 unidades, en papel bond
e s s, tiro y retiro, tinta negra, ambas caras.
LT R D | ~ o . 12
3. Triptico “Regimen Disciplinario v" Tamafio del triptico abierto: 21.6cm x 27.9cm. >0
v'  Elarte sera entregado por UNODC.
Impresién de tripticos, 1250 unidades, en papel bond
f e ars .. ” tiro y retiro, tinta negra, ambas caras.
4. T L | . . 12
A{PHIED A CE) e E) v'  Tamafio del triptico abierto: 21.6cm x 27.9cm. >0
v’ Elarte sera entregado por UNODC.
Impresion de tripticos, 1250 unidades, en papel bond
e w ., . |t tiro, tint , b .
5. Triptico “Conmutacion de pena por trabajo y estudio Iro'y retiro, tinta negra, ambas caras 1250

¥' Tamafio del triptico abierto: 21.6cm x 27.9cm.
v’ Elarte sera entregado por UNODC.

TERCERA ENTREGA:
ARTICULO 3:

TIEMPO DE ENTREGA DE DIAGRAMACION REQUERIDO: 4 DIAS HABILES
TIEMPO DE ENTREGA DE IMPRESION: ENTRE 5 Y 8 DIAS HABILES
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6. Manual para administradores

penitenciarios

Impresién de libros, 200 unidades, en papel satinado,

tiro y retiro, full color, 145 paginas aproximadamente.

Portada y contra portada en cartulina satinada de 100
Ibs, full color.

(espafiol) v" Tamafio del libro cerrado: 21.6cm x 27.9cm. 200
v" Diagramacion del manual segin tamafio para
imprenta.
v" El arte serd entregado por UNODC.
Impresion de libros, 200 unidades, en papel satinado,
tiro y retiro, full color, 100 paginas aproximadamente.
L L. . Portada y contra portada en cartulina satinada de 100
7. Manual de principios bdsicos y practicas
prometedoras en la aplicacién de Medidas sustitutivas Ibs, full color. 200
) o v" Tamafio del libro cerrado: 21.6cm x 27.9cm.
del encarcelamiento (espafiol) v D ., , o
Diagramacion del manual segin tamafio para
imprenta.
v El arte serd entregado por UNODC.
CUARTA ENTREGA:
ARTICULO 4:
TIEMPO DE ENTREGA DE DIAGRAMACION REQUERIDO: 4 DIiAS HABILES
TIEMPO DE ENTREGA DE IMPRESION: ENTRE 5 Y 8 DIAS HABILES
Impresion de libros, 500 unidades, en papel satinado,
tiro y retiro, full color, 165 paginas aproximadamente.
8. Guia de Introduccidn a la Prevencién de la :Dbc;rtfajlac\glr:;ntra portada en cartulina satinada de 100
Reincidencia y la Reintegracion Social de Delincuentes ! ) 500

(espafiol)

v" Tamafio del libro cerrado: 21.6cm x 27.9cm.

v Diagramacién de la guia seglin tamafio para
imprenta.

v" El arte serd entregado por UNODC.

OTROS CRITERIOS A SER CONSIDERADOS PARA EVALUACION:

1. Experiencia demostrable en servicios de diagramacién e impresién de material grafico:

Presentar breve resumen del perfil de la empresa donde detalle los trabajos recientes (de los Ultimos tres (3)
afos) de caracter similar al que PNUD pretende contratar con el presente proceso (publicaciones de alta
complejidad).

De las resefias detalladas en su perfil, incluir en su propuesta: dos (2) copia de contratos, 6rdenes de compras
o certificaciones correspondientes, expedidas por dos (2) empresas, institucion u organizacién contratante
diferentes, en la cual se indique claramente: (a) el nombre del contratista, (b) el objeto del contrato, (c) fecha
de prestacion de los servicios (d) monto del contrato, y (e) nombre de la empresa, institucion u organizacion
que lo contrato.

Cronograma de Trabajo: La empresa debera presentar un Cronograma de trabajo o Plan de entrega, asi
como también detalles sobre la amplitud de servicios post-venta para el presente servicio que se solicita. Este
documento debe brindar detalle de los tiempos de ejecucion para las etapas de:

v Tiempo de Diagramacion.

Tiempo de Impresién y entrega del bien final solicitado

Detallar los tiempos de reposicidon de impresion y disefio por:

Disefo fallado (en caso de entrega un disefo fallado, UNODC dara un plazo de 3 dias habiles para
entregar el disefio corregido).

AURNIN
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v Requerir nuevas impresiones del mismo grafico. (en caso de entrega de impresion fallada, UNODC dara
un plazo de 3 dias habiles para entregar la impresion corregida).

Muestras de Trabajos similares a los trabajos requeridos para la SDC 454 UNODC 2014: Presentar
muestras de trabajos similares impresos; dichas muestras seran solicitadas oportunamente por PNUD durante
el periodo de Evaluacion Técnica. PNUD programara y coordinara con anticipacién el dia y hora para la
presentacion de las muestras requeridas.

Coordinacion de los trabajos requeridos: A quien se le adjudique debera presentar muestras impresas del
arte final para cada articulo previo a la impresién de la cantidad total requerida; dichas muestras seran
entregadas a solicitud y en coordinacion con la Unidad de Proyectos.
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Anexo 2

FORMULARIO DE PRESENTACION DE COTIZACIONES

POR PARTE DE LOS PROVEEDORES

(La presentacion de este formulario se realizara unicamente en papel de cartas

con el membrete oficial del suministrador)

Los abajo firmantes aceptamos en su totalidad los Términos y Condiciones Generales del PNUD, y
por la presente nos ofrecemos a suministrar los elementos que se enumeran a continuacion, de
conformidad con las especificaciones y requisitos del PNUD con arreglo a la SDC con el nimero de

referencia 454 UNODC 2014:

CUADRO N° 1: Oferta de servicio de impresion , especificaciones técnicas y otros requisitos

CUADRO No.1

Servicio de Diagramacion e Impresion

Articulo

Descripcion

Precio

Exlielr: Unitario

Libro: “Recopilacion de normas en
materia penitenciaria y de
responsabilidad penal juvenil de la
Republica de Panama”.

Impresidn de libros, 500 unidades, en papel
bond tiro y retiro, tinta negra, 290 paginas
aproximadamente.
Portada y contra portada en cartulina satinada
de 100 Ibs, full color.
v" Tamafio del libro cerrado: 17cm x
24cm.
v' Diagramacion del libro segun tamafio
para imprenta.
v' El arte sera entregado por UNODC.

500

Triptico “Derechos y Obligaciones para
la poblacién privada de libertad”

Impresidn de tripticos, 1250 unidades, en papel
bond tiro y retiro, tinta negra, ambas caras.
v Tamafio del triptico abierto: 21.6cm x
27.9cm.
v' Diagramacién del libro segtin tamafio
para imprenta.
¥'  El arte sera entregado por UNODC.

1250

Triptico “Régimen Disciplinario”

Impresidn de tripticos, 1250 unidades, en papel
bond tiro y retiro, tinta negra, ambas caras.
¥' Tamafio del triptico abierto: 21.6cm x
27.9cm.
v' Diagramacidn del libro segiin tamafio
para imprenta.
¥'  El arte sera entregado por UNODC.

1250

Triptico “Libertad Condicional”

Impresidn de tripticos, 1250 unidades, en papel
bond tiro y retiro, tinta negra, ambas caras.
v' Tamafio del triptico abierto: 21.6cm x
27.9cm.
v'  Diagramacidn del libro segtin tamafio
para imprenta.
v'  El arte seré entregado por UNODC.

1250
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Impresion de tripticos, 1250 unidades, en papel
bond tiro y retiro, tinta negra, ambas caras.
v’ Tamafio del triptico abierto: 21.6cm x
27.9cm. 1250
¥v' Diagramacion del libro seglin tamafio
para imprenta.
v'  El arte sera entregado por UNODC.

Triptico “Conmutacién de pena por
trabajo y estudio”

Impresion de libros, 200 unidades, en papel
satinado, tiro y retiro, full color, 145 paginas
aproximadamente.

Portada y contra portada en cartulina satinada
Manual para administradores de 100 Ibs, full color. 200
penitenciarios (espafiol) v" Tamafio del libro cerrado: 21.6cm x

27.9cm.
v" Diagramacién del libro segun tamafio
para imprenta.

v' El arte sera entregado por UNODC.

Impresion de libros, 200 unidades, en papel
satinado, tiro y retiro, full color, 100 paginas
aproximadamente.

Portada y contra portada en cartulina satinada
de 100 Ibs, full color.

Manual de principios basicos y practicas
prometedoras en la aplicacion de

I Medidas . v" Tamafio del libro cerrado: 21.6cm x 200
sustitutivas del encarcelamiento
(espafiol) 27.9cm.
P v' Diagramacion del libro segun tamafio
para imprenta.
v' El arte sera entregado por UNODC.
Impresidn de libros, 500 unidades, en papel
satinado, tiro y retiro, full color, 165 paginas
Guia de Introduccién a la aproximadamente. . .
., Portada y contra portada en cartulina satinada
Prevencién de la
Reincidencia v la de 100 Ibs, full color. 500
. . Y . v" Tamafio del libro cerrado: 21.6cm x
Reintegracién Social
de Delincuentes (espafiol) 27.9¢cm.
P v Diagramacion del libro segin tamario
para imprenta.
v' El arte sera entregado por UNODC.
SUB TOTAL DEL SERVICIO DE DIAGRAMACION...........
SUB TOTAL DEL SERVICIO DE IMPRESION..........
GRAN TOTAL..............

Nota: El precio de la cotizacion NO deberd incluir impuestos. PNUD por ser organismo internacional estd exento del pago de
impuestos de acuerdo a lo establecido en la resolucion 201-862 del 2 de marzo de 1999.

Firma del Representante legal o
persona autorizada para firmar]

fecha

Observacion Importante: Enviar esta documento debidamente firmado.
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CUADRO NP° 2: Oferta de cumplimiento con otras condiciones y requisitos conexos al Anexo 2

Se indican a continuacion otras
informaciones que formaran
parte de su cotizacion:

Sus respuestas

Si
Se cumplira

No
Se
cumplira

Si la respuesta es
no, sirvase hacer
una
contrapropuesta

Validez de la cotizacién

Todas las provisiones de los
Términos y Condiciones Generales
del PNUD

Toda otra informacion que no hayamos facilitado automaticamente implica nuestra plena aceptacion de los

requisitos, términos y condiciones de la Solicitud de Cotizacion

Firma del Representante legal o
persona autorizada para firmar]

cargo

fecha
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Anexo 3

Modelo de Orden de Compra y Condiciones Generales del
PNUD Aplicables a las Ordenes de Compra
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[U[N|
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Purchase Order

Dispatch via Print

PO Number Date Revision Page
PAN12-00000 1
, Payment Terms Freight/ INCOTERMS Ship Via
Panama
PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA EL DESARROLLO Buyer Phone Currency
. . Tel: usD
Casa de Las Naciones Unidas Fax:
Edificio No.129, Ciudad Del Saber, Clayton Approver
Apartado 08160-1914, Panama
Panama ]
Tel: 507/302-4545-4500 Ship
Fax: 507/302-4546
Vendor: 00000
PANAMA
PANAMA
PAN
Bill To:
Ln-Sch ltem Description Quantity UOM  Due Date Unit Price Line Total |

Total PO Amount  USD

This order is subject to UN General Terms and Conditions available at WWW.UNDP.ORG, which can also be provided upon request.

IMPORTANT: All shipments, invoices and correspondence must show PURCHASE ORDER and PROJECT NUMBERS.

Please acknowledge receipt of this Purchase Order, acceptance of the Terms and Conditions, and delivery date by signing

below.

Acknowledgement:

Vendor signature and date
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CONDICIONES GENERALES DEL PNUD APLICABLES A LAS ORDENES DE COMPRA

ACEPTACION DE LA ORDEN DE COMPRA
La presente orden de compra se considerara aceptada Unicamente cuando el Proveedor hubiere firmado y devuelto la
Copia de Aceptacion de ésta, o hubiere efectuado la entrega puntual de la mercancia de conformidad con los términos
de la presente orden de compra, segun las especificaciones en ella consignadas. La aceptacion de la presente orden de
compra constituird un contrato entre las partes, cuyos derechos y obligaciones se regiran exclusivamente por las
condiciones establecidas en la presente orden de compra, incluidas las presentes Condiciones Generales. Ninguna
cladusula adicional o incompatible que hubiere propuesto el Proveedor obligara al PNUD si no hubiere sido aceptada
por escrito por el funcionario debidamente autorizado del PNUD.
PAGO
1. Una vez cumplidas las condiciones de entrega, y salvo disposicion en contrario en la presente orden de compra, el
PNUD efectuara el pago en un plazo de 30 dias a contar de la fecha de recepcion de la factura del Proveedor y de las
copias de los documentos de embarque especificados en la presente orden de compra.
2. El pago de la factura mencionada supra reflejard cualquier descuento indicado en las condiciones de pago de la
presente orden de compra, siempre que tal pago se hiciere en el plazo estipulado en dichas condiciones.
3. Salvo cuando el PNUD hubiere autorizado otra cosa, el Proveedor debera presentar una sola factura por la presente
orden de compra y en dicha factura se consignara el nimero de identificacién de la presente orden de compra.
4. El Proveedor no podra aumentar los precios consignados en la presente orden de compra, a menos que el PNUD lo
hubiere autorizado expresamente por escrito.
EXENCION TRIBUTARIA
1. La seccién 7 de la Convencion sobre Privilegios e Inmunidades de la Organizacién de las Naciones Unidas dispone,
entre otras cosas, que la Organizacién de las Naciones Unidas, incluidos sus drganos subsidiarios, esta exenta de todo
impuesto directo, salvo por los cargos correspondientes a servicios publicos, asi como de derechos de aduana y
gravamenes de naturaleza similar respecto de los articulos que importare o exportare para su uso oficial. Cuando una
autoridad gubernamental se negare a reconocer la exencion del PNUD respecto de estos impuestos, derechos o
gravamenes, el Proveedor consultard inmediatamente al PNUD para determinar la forma de actuar que resulte
mutuamente aceptable.
2. En consecuencia, el Proveedor autoriza al PNUD a deducir de sus facturas toda suma que corresponda a esos
impuestos, derechos o gravdmenes, salvo cuando hubiere consultado al PNUD antes de efectuar esos pagos y el PNUD,
en cada caso, le hubiere autorizado especificamente a pagar esos impuestos, derechos o gravdmenes en protesto. En
ese caso, el Proveedor presentard al PNUD prueba por escrito de que ha pagado estos impuestos, derechos o
gravamenes y de que ese pago ha sido debidamente autorizado.
RIESGO DE PERDIDA
Salvo que las partes hayan acordado otra cosa en la presente orden de compra, el riesgo de pérdida, dafo o
destruccion de la mercancia se regird por el DDU INCOTERM 1990.
LICENCIAS DE EXPORTACION
Con independencia de cualquier INCOTERM utilizado en la presente orden de compra, el Proveedor tendra la
obligacidn de obtener las licencias de exportacién que fueren requeridas para la mercancia.
CONFORMIDAD DE LA MERCANCIA Y SU EMBALAIJE
El Proveedor garantiza que la mercancia, incluido su embalaje, es conforme con las especificaciones de la mercancia
solicitada en virtud de la presente orden de compra y que es apta para el uso al que normalmente se destina y para los
fines expresamente comunicados por el PNUD al Proveedor; asimismo, el Proveedor garantiza que la mercancia no
adolece de defectos ni en los materiales ni en su fabricacion. El Proveedor garantiza también que la mercancia esta
embalada de la forma mas adecuada para su proteccion.
INSPECCION
1. El PNUD tendra un plazo razonable después de la entrega de la mercancia para inspeccionarla y rechazar y rehusar
su aceptacién si no es conforme a lo indicado en la presente orden de compra; el pago de la mercancia en virtud de la
presente orden de compra no se entendera que constituye aceptacion de la mercancia.
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2. La inspeccion anterior al embarque no exonerara al Proveedor de ninguna de sus obligaciones contractuales.
VIOLACION DE DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

El Proveedor garantiza que el uso o suministro por el PNUD de la mercancia vendida conforme a la presente orden de
compra no viola ninguna patente, derecho de autor, nombre comercial o marca registrada o cualquier otro derecho de
propiedad industrial o intelectual. Ademas, el Proveedor, en virtud de la presente garantia, indemnizara y defendera a
su costa al PNUD y a la Organizacion de las Naciones Unidas por cualquier accion o reclamacién que se entablare
contra el PNUD o la Organizacion de las Naciones Unidas en relacién con la presunta violaciéon de cualquiera de los
derechos mencionados supra en relacion con la mercancia vendida en virtud de la presente orden de compra.
DERECHOS DEL PNUD

Si el Proveedor no cumpliere sus obligaciones conforme a los términos y condiciones de la presente orden de compra,
incluido, sin caracter limitativo, el incumplimiento de la obligacion de obtener las licencias de exportacion necesarias o
de la obligacion de efectuar la entrega, total o parcial, de la mercancia en la fecha o fechas convenidas, el PNUD, previo
emplazamiento al Proveedor, con razonable antelacién, de que cumpla su obligacién y sin perjuicio de otros derechos
0 recursos, podra ejercer uno o mas de los derechos que se mencionan infra:

A. Adquirir la mercancia, en todo o en parte, de otros proveedores, en cuyo caso el PNUD podréa exigir que el
Proveedor le compense por cualquier aumento de los costos en que hubiere incurrido.
B. Rehusar la mercancia, en todo o en parte.
C. Rescindir la presente orden de compra sin responsabilidad alguna por cargos de rescisién o ninguna otra
responsabilidad.
ENTREGA TARDIA
Sin perjuicio de los derechos u obligaciones de las partes, si el Proveedor no pudiere efectuar la entrega de la
mercancia en la fecha o fechas estipuladas en la presente orden de compra, (i) consultard inmediatamente al PNUD
para determinar la manera mas expeditiva de efectuar la entrega de la mercancia y (i) utilizar un medio rapido de
entrega, a su costa (salvo cuando la demora se debiere a fuerza julior), si asi lo solicita razonablemente el PNUD.
CESION E INSOLVENCIA
1. Salvo cuando el PNUD le hubiere previamente autorizado por escrito, el Proveedor no podra ceder, transferir o
disponer de la presente orden de compra o de cualquiera de sus partes o de cualquiera de los derechos u obligaciones
que le correspondieren en virtud de la presente orden de compra.
2. Si el Proveedor cayera en insolvencia o perdiera el control de su empresa por causa de insolvencia, el PNUD podr3,
sin perjuicio de cualquier otro derecho o recurso que pudiera corresponderle, rescindir inmediatamente la presente
orden de compra mediante aviso por escrito al Proveedor.
USO DEL NOMBRE Y EMBLEMA DEL PNUD Y DE LA ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS
El Proveedor no utilizara en ninguna forma el nombre, el emblema o el sello oficial del PNUD o de la Organizacién de
las Naciones Unidas.
PROHIBICION DE PUBLICIDAD
El Proveedor no anunciara ni hara publico el hecho de que es un proveedor del PNUD sin la autorizacion especifica del
PNUD en cada caso.
DERECHOS DEL NINO
1. El Proveedor declara y garantiza que ni él ni ninguna de sus filiales realiza ninguna practica que sea incompatible con
los derechos estipulados en la Convencién sobre los Derechos del Nifio, incluido su articulo 32 que, entre otras
disposiciones, reconoce el derecho del nifio a estar protegido contra el desempefio de cualquier trabajo que pueda ser
peligroso o entorpecer su educacién, o que sea nocivo para su salud o para su desarrollo fisico, mental, espiritual, moral
o social.
2. Todo incumplimiento de esta declaracion y garantia dara derecho al PNUD a rescindir la presente orden de compra
inmediatamente mediante notificacion al Proveedor, sin costo alguno para el PNUD.
MINAS
1. El Contratista declara y garantiza que ni él ni ninguna de sus filiales estd directa y activamente involucrado en
patentes, desarrollo, ensamblaje, producciéon, comercio o manufacturacion de minas o de componentes utilizados
principalmente en la fabricacion de minas. El término "minas” se refiere a aquellos artefactos definidos en el articulo 2,
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parrafos 1, 4 y 5 del Protocolo I de la Convencion sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas armas
convencionales que pueden considerarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados, de 1980.

2. Todo incumplimiento de esta declaracidon y garantia dara derecho al PNUD a rescindir el presente Contrato
inmediatamente mediante notificacion al Contratista, sin costo alguno para el PNUD.

SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Arreglo amigable

Las partes haran todo lo posible por solucionar de manera amigable toda disputa, controversia o reclamacion derivada
de la presente orden de compra o su incumplimiento, rescisién o invalidez. Cuando las partes desearen llegar a un
arreglo amigable mediante la conciliacion, ésta se regird por el Reglamento de Conciliacién de la Comision de las
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional que estuviera vigente en esa oportunidad o de conformidad
con cualquier otro procedimiento en el que las partes que pudieren convenir.

Arbitraje

A menos que la disputa, controversia o reclamacién entre las partes mencionada supra se pueda resolver
amigablemente conforme a lo dispuesto en el parrafo precedente del presente articulo dentro de los sesenta (60) dias
de que una de las partes hubiere recibido de la otra una peticion de arreglo amigable, dicha disputa, controversia o
reclamacion serd sometida a arbitraje por cualquiera de las partes de conformidad con el Reglamento de Arbitraje de
la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional que estuviera vigente en esa oportunidad,
incluidas las disposiciones sobre ley aplicable. El tribunal arbitral no podrd conceder indemnizaciones punitivas.
Ademads, a menos expresamente convenido en la presente orden de compra, el tribunal arbitral no podra conceder
intereses [EN CASOS ESPECIALES, PREVIA CONSULTA CON OLA, SE PODRA ANADIR: “QUE EXCEDAN.....%, Y
SIEMPRE QUE SEAN INTERESES SIMPLES] El laudo arbitral que se pronuncie como resultado de ese arbitraje sera la
resolucién definitiva y vinculante de la controversia, reclamacién o disputa entre las partes.

PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

Ninguna disposicion de las presentes Condiciones Generales o de la presente orden de compra podré interpretarse que
constituye una renuncia de cualquiera de los privilegios e inmunidades de la Organizacién de las Naciones Unidas,
incluidos sus érganos subsidiarios.
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